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Κεφάλαιο Β, 39 

Λεξιλογικά - Γραμματικά - Ερμηνευτικά σχόλια 

 

διαφέρομεν  τῶν πολεμικῶν μελέταις  τοῖσδε : υπερέχω από κάποιον σε κάτι. 

αἱ τῶν πολεμικῶν μελέται : η πολεμική εκπαίδευση. 

οἱ ἐναντίοι : οι αντίπαλοι, οι Σπαρτιάτες με  τους οποίους γίνεται η σύγκριση. Και εδώ 

ο Αθηναίος παρουσιάζεται ανώτερος 

από τον Σπαρτιάτη επειδή ασχολείται με όλα, καί τοῦτο ποιεῖν κἀκεῖνο μή 

ἀφιέναι ενώ αντίθετα εκείνος είναι μονομερής. 

τοῖσδε : δοτική πληθυντικού του ουδετέρου, της δεικτικής αντωνυμίας ὅδε, ἥδε, τόδε 

κοινὴν και στους Έλληνες και τους ξένους. 

ἔστιν ὅτε : ενίοτε // οὐκ ἔστιν ὅτε : ουδέποτε 

ξενηλασίαις <  ξένος  + ἐλαύνω 

ἀπείργομέν τινα μαθήματος : εμποδίζουμε κάποιον από κάτι. 

ἄν ὠφεληθείη : δυνητική ευκτική 

πιστεύοντες  ταῖς παρασκευαῖς : έχοντας εμπιστοσύνη στις προετοιμασίες 

τὸ πλέον … ἢ … : όχι περισσότερο … απ᾿ ότι… 

ἀπάται : πολεμικά τεχνάσματα 

τά ἔργα : ο πόλεμος 

αἱ παιδείαι : η στρατιωτική εκπαίδευση 

ὁ, ἡ ἐπίπονος, τό ἐπίπονον : κοπιαστικό 

τὸ ἀνδρεῖον (ουσιαστικοποιημένο επίθετο ) : ἡ ἀνδρεία 

μετέρχονται τὸ ἀνδρεῖον : επιδιώκουν την ανδρεία 

ἀνειμένως : χαλαρά, άνετα 

ὁ, ἡ ἰσοπαλής, το ἰσοπαλές : ισοδύναμος. Μολονότι οι Αθηναίοι –λόγω και της 

ηγεμονίας- κατατέμνουν το στρατό και το ναυτικό 

τους, ωστόσο αντιμετωπίζουν τους αντιπάλους ισοδύναμοι με τους Σπαρτιάτες 

που  προχωρούν με συντεταγμένη ολόκληρη τη 
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στρατιωτική τους δύναμη. Η άνεση και η ελεύθερη ζωή δεν οδηγεί στην αποχαύνωση 

και τον εκφυλισμό αλλά στην 

πραγματική δύναμη, το θάρρος και την ανδρεία. 

χωροῦμεν < χωρέομεν -οῦμεν 

καθ᾿ ἑαυτούς : μόνοι τους 

οἱ πέλας : οι πλησιέστεροι 

ἐπέρχομαι : εισβάλλω 

οὐ χαλεπῶς (σχήμα λιτότητας ) : εύκολα 

κρατέω -ῶ  τινός : υπερισχύω 

ἀθρόος - α - ον : συγκεντρωμένος 

πω : εγκλιτικό επίρρημα (μέχρι τώρα) 

ἡ ἐπίπεμψις : η αποστολή για πολεμικούς σκοπούς 

που ( εγκλιτικό τοπικό επίρρημα) : κάπου 

το μόριον : το μέρος 

προσμείξωσι < προσμείγνυμι 

αὐχοῦσιν < αὐχέω -ῶ : καμαρώνω 

ἀπεῶσθαι < ἀπωθέομαι –οῦμαι 

ἡσσ (ττ ) ῆσθαι : οριστική παρακειμένου του ρήματος ἡττάομαι -ῶμαι 

ῥᾳθυμίᾳ : φυγοπονία 

πόνων μελέτῃ : επίπονη άσκηση 

ἀνδρεία νόμων : ανδρεία που επιβάλλεται με τους νόμους   

ἀνδρεία  τρόπων : ανδρεία που προκύπτει από το χαρακτήρα. 

( ἐ ) θέλομεν 

περιγίγνεται ἡμῖν : απομένει σε μας 

τά ἀλγεινά : τα δυσάρεστα 

προκάμνω < καταπονούμαι εκ των προτέρων 

 

 


